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Carta n-tunda'a Spalu nuu
Filemon

Ndajan tnu'u Spalu Filemon
1 Dafia Spalu, se yindi'u xaxe'e Cristu Jesus,
tunda'a-da xi'in fiani-ro Timoteo carta ya'a juan
xee nuu ndixi, Filemdon. Mani ka juini fia'a-da.
Ntdaa-ro ka kida tniu Ianyuux.
2Diuni tunda'a-da carta ya'a juan xee nuu ﬁayiu

ka kukanu ini Cristu ka nataka kutu ve'e-n xi'in
nuu Arquipo, se xinokuechi nuu Cristu na xi-

nokuechi in soldado nuu se taxnuni nuu- s xi'in
nuu ku'a-ro Apia, fia kukanu ini Cristu xi'in-ro

tuku.
3Xijan ta'u-da xa na chindee chituu fia'a Taa-ro

Ianyuux xi'in Jesucristu, Ia taxnuni nuu-ro. Xijan

ta'u-da nuu-ia xa na kada-ia xa na ku kundaa ku
kuvatu anu koio-n chi n-ka natu ini-n xa n-ka
kida-n kuechi.

Kukanu ini Filemon Jesus, te xemani-s-ia
4Ntna'a naja'an fia'a-da hora xijan ta'u-da nuu
Ianyuux, xia'an-da xa n-kuta'u-da nuu-ia.

5 Xko xia'an-da xa n-kuta'u-da nuu-ia chi Xko
teku-da xa xemani-n Jesus, Ia taxnuni nuu-ro xi'in

nuu fayiu ka kukanu ini-ia. Diuni xko xia'an-da xa

n- kuta u- da nuu-ia xaxe'e xa dani kukanu ini-n-ia
xi'in xaxe'e xa jandixa-n xa xandaa xakuiti ka

kukanu ini fayiu dian Jesus.
6Diunixijan ta'u-da xa horanaja'an-n nuu fiayiu
xa kukanu ini-n Jesucristu xi'in xXa n-ja'an-ia, na
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ja'an-n nuu-i xa yo kue'e xa kine'e koio-ro xaxe'e
xa kunduu-ro xi'in-ia.

7Yo vichi kudi ini-da te kuka'nu anu-da xaxe'e
Xa xemani-n fayiu n-kida Ianyuux xa n-ka nduu-i

fayiu ii, te diuni kida-n xa ka kuka'nu anu-i, Nani.

Kakune'e Spalu Onésimo

8 Xaxe'e xijan xi'in xaxe'e Xxa n-tunda'a fia'a
Cristu, kuyii-da xa kidajuexa fa'a-da xa kada-n
iin xa 1o xa kada-n, ko fnatu kuu ini-da xa kada-
juexa-da xa kada-n xa io xa kada-n

910 xaxe'e xa xemani fa'a-da. Kakune'e-da
Onésimo, se kuu kuenda kiu da'ya-da xaxe'e xa
fNatu ka kuu-s nd n-xo kuu-s xaxe'e xa n-xian
tnu'u-da-s nax io xa kada-s xa nanita'u-s. Nuu
yindi'u-da ya n-ja'an-da xa'a nuu-s. Dafia, kuu-da
nda'a xe'e Cristu Jesus, te yindi'u-da xaxe'e-ia.

11 Natuka kidatniu Onésimo nuu-n vitna, ko
kine'e-n iin xa kine'e-n xaxe'e xa kada-s iin xa
kada-s na naxee-s dian. Dani dafia, chindee fia'a-s.

12 Kuko'yo ini-da xa juan naxee-s nuu-n chi yo
xemani-da-s.

13 N-juini-da xa kutuu ka-da xi'in-s, xa
junukuechi ka-s nuu-da nini kindi'u ka-da,
Xaxe'e Xa fa yoo ndixi xa junukuechi-n nuu-da.
Yindi'u-da xaxe'e xa n-ja'an-da nuu fayiu nax io
xa kada-1 xa nanita'u-i.

14 Xaxe'e xa fiatu n-ja'an-n xa nu kutuu ka-da
xi'in-s a fia'a, xijan kuu xa natunda'a-da-s juan
naxee. Nux na kachi-n xa na kutuu ka-da xi'in-s,
kutuu ka-da xi'in-s, te nux fia'a ma taxnuni-da
nuu-n.

15 Vaa xa na kutuu-n xi'in-s nikava nikuita
andiu, n-kee-s ve'e-n iin tiempo.
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16 Nakueka-n-si, ko nadu xa ku kadatniu du'a
ka-s nuu-n. Ku kuva'a anu-n nuu-s chi ndandi'i-s
vitna xaxe'e xa diuni kukanu ini-s Cristu. Yo
xemani-da-s, ko io xa ]uemam ka-n-si xaxe'e xa

n- kldatmu s nuu-n xi'in xaxe'e xa ka kunduu-n
xi'in-s xi'in Cristu.

17Nani kuva'a anu-n nuu-da xaxe'e xa kukanu
ini-ro Cristu, dani io xa ku kuva'a anu-n nuu-s.

18 Nux nax n-kida fia'a-s a nux tau-sS nuu-n,
ndajan ya'u fia'a-n mee-da.

19 Xi'in nda'a mee dafia Spalu, chidotnuni-da
nuu tutu ya'a xa nachiya'u-da xa tau-s. Tau-n
nuu-da chi kutuu-n andiu xaxe'e xa n-kachitnu'u
Na'a-da nax kada-n xXa nanita'u-n, ko naa xa
ja'an-da xa chiya'u fia'a-n, du'a kakune'e mee-da
xa nachiya'u-da xa tau-s nuu-n.

20 Kada tna'a-n xa juini-da chi ka kunduu-ro
xi'in Cristu, Ia taxnuni nuu-ro, na kua'a na
kuka'nu anu-da, Nani.

Ka ndajan tnu'u se xyindi'u ka'nu xi'in Spalu

Filemon

21 Kukanu ini-da xa jandixa fia'a-n. Kukanu
ini-da xa fladu xijan ni kada-n chi kue'e ka xa
kada-n.

22inka ntuku xa juini-da. Juini-da xa kada tu'a-n
iin nuu kutuu-da chi fiu ini-da xa xee-da dian. Nu
ini-da xa xee-da chi ka xijan ta'u-n nuu Ianyuux
Xa na xee-da.

23 Ndajan tnu'u fia'a Epafras. Yindi'u-da xi'in-s
xaxe'e Cristu Jesus.

24 Diuni ndajan tnu'u fia'a Smarku, Aristarco,
Demas, Sluka du. Ka kida-da xi'in-s tniu Ianyuux.

25 Na chindee chituu fia'a Jesucristu, Ia kuu
Xto'o-ro, in in-n.
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